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Giedrius SUBACIUS

KIPRIJONO NEZABITAUSKO ZODYNO AUTORIUS

Dar nuo XIX a. tesiasi tradicija Kajetona Nezabitauska laikyti rankras-
tinio Zodyno, sudegusio VarSuvoje per Il-aji pasaulini kara, ”"Zodinikas [/°
Letuwiszkaj—Zemajtiszkas // yr // Lenkiszkaj yszrozitas [...] tom I-szy [/
od Lit. A do I wlasznie — // przez // Kajetana Niezabitowskiego // Zmuj-
dina” autoriumi (pavadinimas pagal Vinca Maciiing, Musy senove, 1940, t.
3, Nr. 1(10), p. 142). 1963 ir 1967 m. A. KaupuZ Literatiros t. 6 ir t..
10 paskelbé daug Ivano Loboikos, kanclerio grafo Nikolajaus Rumiancevo ir
Kiprijono Nezabitausko laigky, i kuriy neabejotinai matyti, kad ”tikrasis zo-
dyno autorius buvo Kiprijonas Nezabitauskis”, vyresnysis Kajetono brolis*..
Taciau dar ir Siandien neretai abejojama, ar ta Zodyna rase ne Kajetonas
(plg. Zinkevicius Z. Lietuviy kalbos istorija. V., 1990. T. 4. P. 128; Zukas V..
Nezabitduskis—Zabitis Kajetonas Rokas. — Taryby Lietuvos enciklopedija.
V., 1987. T. 3. P. 212 ir kt.). Nekartojant akivaizdziy A. KaupuZz argu-
menty dél Kiprijono autorysteés, reikia pasverti argumentus, kodél autoriumi -
tebelaikomas Kajetonas. 1

1. Antrastéje jrasyta Kajetono autorysté. IS karto pasakytina, kad ti-
tulinis puslapis turéjo buti uzrasytas gerokai véliau nei pats Zodyno tekstas
(dvibalsiai aj, ej, uj antrastéje parasyti su j, o taip imta placiau rasyti tik
ketvirtajame XIX a. desimtmetyje, taciau paciame tekste jie, rodos, zymeti
su y — Atkabintyiey, kaip kad ir galéjo biiti parasyta 1823 m.). Kai brolis
Kiprijonas po 1831 m. sukilimo emigravo { ParyZiy ir uz akiy buvo nuteis-
tas mirti, Kajetonas jau be baimés galéjo uzrasyti savo pavarde tituliniame .
brolio Zodyno lape. ; 4

2. Kiti XIX a. 3altiniai mini Kajetong (pa-)rasiusi lietuviy kalbos Zodyna
(Kurjer Polski, 1830, Nr. 64; Dykcyonarz Biograficzny powszechny. Warsza-
wa, 1851). Taéiau tie leidiniai informacijos turbut sémési is paties Kajetono,
tada dirbusio Varsuvos cenziiros komitete. Taip pat pats Kajetonas laiskuo-

! =f_Zr.: Kaupuz A. Kai kurios papildomos Zinios apie Lietuvos kulturos
veikejus XIX amz. pradZioje Vilniaus Universiteto prof. I. N. Loboiko laiskuose. —
Literatira 6, 1963, p. 207—222; Kaupuza A. )&IX a. pradzios Lieuvos kultiiros

veikejai pagal prof. I. N. Loboikos susirasinéjima su N. P. Rumiancevu, muziejaus
steigeju. — Literatura 10, 1967, p. 165—199. (red. p.) :
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se Krokuvos profesoriui Wiszniewskiui bei Simonui Daukantui sake parases
zemai¢iu—lietuviy kalbos Zodyna. Bet tuose laiskuose esama netiesos. Wi
szniewskiui Kajetonas giriasi, kad pats parengé knygele apie bites (1823 m.),
tik brolio Kiprijono vardu (nors kalbos analize patvirtina Kiprijono, ne Kaje-
tono autoryste), kad kancleris N. Rumiancevas dékojo jam uz ta vertima (i3
tikrujy dékojo Kiprijonui), kad isspausdino knygele Rozmyslania wiesniaka
rolnika (bet nutyléjo jos autoriy Dioniza Poska), kad Dziennik Wileriski pa-
skelbeé jo keliones po Zemaitijgm aprada (nors ten aprasytas tik Poskos Baub-
lys), — du pastaruosius atvejus pastebéjo Jau V. Maciiinas. Laiske S. Dau-
kantui Kajetonas, vardydamas savo nuopelnus, nebeminéjo nei knygelés apie
bites vertimo, nei Rozmyslania wiesniaka rolnika — Jis bus jautes, kad Dau-
kantas galejo zinoti tikruosius jy autorius. Taip pat abiejuose laiskuose Ka-
jetonas sako pabaiges savo Zodyna, nors sudeggs rankrastis tebuvo parasytas
tik iki K raides pradzios (V. Macitinas). O, kaip matyti i I. Loboikos lais-
ky, tik iki K raidés zodyna buvo parases Kiprijonas. Tad sunku paneigti
Kajetona megus girtis ir kity sukurtais darbais.

Be to, svarbu, kad Kajetonas buvo D. Poskos bendramintis ir kartu Kip-
rijono konkurentas. Poska raé: "nemaciau geresnés ortogarfijos, kaip [...]
Kajetono Nezabitausko elementoriuje”. Antra vertus, Kiprijonui dar tebedir-
bant prie savo Zodyno (1825 m. kovo mén.) Poska irgi émé rasyti konkuren-
cinj Zodyna, t.y. konkuruoti su Kiprijonu dél rasomosios zemaiciy—lietuviy
kalbos kurimo ir diegimo. Jei autorius buty buves Kajetonas, vargu ar bi¢iu-
lis PoSka nebtity pritargs jo darbui ir bity ryZesis su juo rungtyniauti, o ne
padéti.

Vadinasi, net rankragéini ir neislikus, daug argumenty rodo, jog Kajeto-
nas, meéggs girtis ir save liaupsinti, taip pat noréjo pasisavinti brolio Kiprijono
nebaigta rasyti lietuviy kalbos zodyna. Tad, kaip Jau yra nurodZiusi A. Kau-
puz, to Zodyno autoriumi laikytinas Kiprijonas Nezabitauskas.

KNYGA APIE BALTU KALBAS

Senas balty kalby tyrinéjimo tradicijas turincioje Vokietijoje pastaraisiais
metais pasirode naujy baltistikai reikimingy darby. Vienas i§ ju — 1994 m.
1§ spaudos i3¢jusi trijy kalbininky vokieCiy kalba parasyta knyga ”Balty kal-
bos. Ivadas”.! Graziai poligrafiskai isleista 416 puslapiy knyga sudaro keturi
pagrindiniai skyriai.

Gana plataus (p. 15—70) izanginio skyriaus autorius — daug balty kal-
botyrai ir jos populiarinimui nusipelnes kalbininkas Raineris Eckertas. Jis
labai glaustai, galima sakyti enciklopediskai, pateikia svarbiausiy Ziniy apie
visas balty kalbas ir tautas, ju vardus, istorija, aptaria isnykusius, kity tauty
asimiliuotus prusus, siiduvius, Jotvingius, kursius, Zemgalius, sélius. Supran-
tama, daugiausia vietos ¢ia skiriama dvieju gyvyju balty tauty — lietuviy
ir latviy — istorijai: paminimi lemtingiausieji jvykiai, lydéje sias tautas nuo

lEck ert R, Bukevicéiate E-J., Hin z e F. Die baltischen
S __racgen, llggze Ewnfuhrung. Langenscheidt. Verlag Enzyklopadie. Leipzig, Berlin,
tinchen, :
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